1 Mittente "~ Lettera di vettura internazionale o000 15
porte &
T_f, A\\ MAGNA sottomesse, nonostante
e e qualungue clausula
b&ag‘{ N 2 4 5 3 0 contraria alla convenzione
Via dei Ciclamini,4 relntiva al confratto di
70026 Modugno (Bari) trasporto internazionale di
. i d
Partita IVA 04886850728 mierci su strada
2 Destinatario 16 Trasportatore
~"Renault SPEDIZIONIERE GLIENT
Stab. di Valladolid

Avenida de Madrid 19
47008 Valladolid l
Spagna IDEM

3 Luoge previsto per la consegna 17 Trasportator! successivi

Sta b._ di Valla!dolid S1A "Hegelmann transporte
Avenida de Madrid 19 Registr, Nr.: 401 oagggggg
47008 Valladolid PUN N2 L.\;?g‘gg R,
Spagna | atvija, LV-1058

4 Luogo e data della presa 18 Riserve ed osservazioni del trasportatore

ia dei Ciclamini,4
\~0026 Modugno (Bari} 09/11/2019
ltalia
6 Contrassegni e numerd 9 Denominazione merce 7 Numero dei colll 8 Imballaggio | 11 Peso lordo Kg 12 Vel m3
§ Documeni altegati Gearboxes for car assembly
Delivery Note Invoice  Reference| Part Number Quantity  Packaging list Peso lordo
4038051 320107944R 104 PZ 13 NEW RSA RACK 87074
Classe Cifra Lettera ADR* 1 3 co ”i 8707, 40 Kg
19 convenzion! particolari
20 Da pagare per: Mittente Valuta Destinatario
Prezzo trasporto
Abbonamento
14 Istruzion! per il pagamento del nolo Saldo
O O France [ Assegnato Maggiorazioni
" Supplementi
21 Compilsto a Torale
Modugno (Bari) - ltalia 09/11/2019 15 Rimborso
22 Firma e timbro del mittente 23 Firma e timbro del trasportatore e 24 Merce ricevita
- o nn transpo
SIA "Hegelma 50258
A MAGNA e astass
PVIN Nr: LV‘E"O‘ 5 Riga, Luogo Data
Via dei Ciclamini,4 Tipo mezzo RTtatst“\‘r?: '?_Val% L]
70026 Modugno (Bari) Motri atvi) HA06 )
Partita IVA 04886850728 otrice Firma e timbro del destinatario

When performing transpert activities, the carrier is obliged to comply with the rules existing In terms of road traffic and especially those related to the content of the following articies af the
Law Decree 30/4/92, nr. 285 and following amendments: art, 61- dimensional tolerauce; art. 164- placing the load on the veliicles; art. 174 —driving duration of the velicles. The activitles af
loading of the goads and distribution of the load on the axles is to be borne exclusively by the carrier which nnst make sure they are safely fastened by means of specific belts end/or straps
and everything related to road transport according to the safety rules provided. Particnlarly, the carrler is obliged to check persenally that the goeds are loaded in such a way to offer the
maximum sefety durlng transportation; moreover If does not have to exceed any weight limlts of the vehicle and dimensions. The contfractor and/or reciplent are not llable for any failure to
comply with the Instritetions, with explicit abligation te Indemnify the Customer and/or the Recipient against auy penally recelved for the nan-compliance with the law and excep! for the

rcpeﬁ-‘lar; Jor additienal payments.
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